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»Weisch, sie cha namlich prima fahre — sie verschtellt
sich nu, will sie héllisch verliebt isch in Skilehrer!*

«Es gibt hundert Wege, Geld zu ver-
dienen, aber nur einer ist ehrlich.»

«Welcher?»

«Das dachte ich mir doch, dafy Sie
den nicht kennen!» Hu
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Eine Frau gleicht dem Weine; denn
sie macht alle Phasen desselben durch:
zuerst ist sie sifs, dann wird aus dem
sifien Safte ein berauschender Trank,
bis endlich die — Essigperiode kommt.
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